CHARLES BAUDELAIRE LEVELEIROL

Tizenkét éves wvolt Baudelaire, mikor elsé levelét irta édesanyjdnak; s aztin
megszakitisokkal, mintegy koétetnyire valdt kiildott neki. A hat kdtetes Baudelaire-
-levelezésen kiviil, kiilén kényvben ki is adtik, Lettres 4 sa mére cimen.

A gyermek Baudelaire kitédése a legszeretettebdb lényhez akkor kezddditt na-
gyon erdételjesen, midén az édesapja meghalt. Hatéves volt ekkor, 1827-ben. S
hidba tett meg mindent tanittatdsa érdekében, s vette koziil szeretettel a vaddc
gyermeket a mostohaapja, Aupick hadnagy: Charles-nak semmi nem wvolt elég.
Féjlalta, hogy édesanyja ujra meghdzasodott és kevesebb ideje volt rd. ,Nem si-
mogatdsod és nevetésed hidnydt fdjlalom — {irta neki tizennyolc évesen —, hanem
azt a megnevezhetetlent, ami anydnkat a legjobb asszonnyd avatja, s tulajdon-
sdgait nmem taldljuk mds asszonyban soha”. Hasonldé kifakaddsok, elérzékenyiilések
béven vdltogatjak egymdst a késobbi levélvdltdsokban is.

Kivdlt akkor, mikor egyre messzebb sodrédott az anyjdtél s Lyon utin Bor-
deaux, Pdrizs majd Briisszel lakéjdvd lett. Gydmapja haldla sem wvdltoztatta meg
ezt a helyzetet. Edesanyja honfleuri hdzdban egyre ritkdébb vendéggé vdlt, s meg-
tortént, hogy alig-alig kiildott levelet is. Ha meg mégis filkereste vagy levelet irt
neki, a sziikség vitte rd. Pénzt kért, el6bb szerényen, aztdn mind tobbet és tobbet.
Apai Orokségének eltékozoldisiban egyébként huszonhdrom évesen mdr példdt
mutatott: két év alatt elverte az dsszegnek csaknem a felét. Persze, Pdrizsban,
a mivészek fényes s egyszersmind nyomorusdgos paradicsomdéban sokat nélkii-
16z0tt. Egyediil is, és Jeanne Duwal-lal is, kit hosszu évekre élettdrsul fogadott.
Zaklatott életmébdjirél egy és mds édesanyjdnak is tudomdsdra jutott;  gyakran
korholta is fidt ezért, de még gyakrabban fordult megbocsdté segitékészséggel feléje.

Pedig nehezen, betegségektél siujtottan, s magdnyosan élt. Olykor Baudelaire is
utal bajaira, lithatni, egyiitt érez vele, prébdlna, hacsak széval is, segiteni rajta.
De a tdvollétben benne egyre inkdbb jelképpé formdlédott édesanyja alakja, ahogy
szdzada oly sok magdnyos mivészének képzeletében. Hasonléképp tekintett rd, mint
a sajdtjara Balzac, Flaubert, Hdlderlin és Rilke. Aki Caroline Defayis-nak, Bau-
delaire édesanyjinak arcvondsaira kivdnesi, fia leveleinél jobban értesiil réla pél-
ddaul a Goncourt-fivérek foljegyzéseibdl, akik az aprécska termetd, torédoit asz-
szonyt tébbszor megldtogattdk. Charles a messzeségbbl inkdbb a maga eredetét,
negyetlenét” ldtta benne, megfosztotta a kiilséségektdl, hogy lehessen, ami a fiil
szdmdra elsGdlegesen wvolt: anya, asszony, né.

Mindhdrom egy személyben. Elveszitett éden és visszafogadé orom; szeretett
és szeretl; szil6 és ujjdsziils. Leveleibdl az a szimbélumteremtés ldatszik, mely
beteljesiilt formdjdban a De profundis clamavi cimé versébdl tér fol elemi erdvel:
Irgalmad esdem, 6 Egyetlen, kit imadok, / S6tét orvénybe hullt szivem . hozzad
sikolt. (Frany6 Zoltan forditdsa) N

Jogosan veti fol a kérdést Pierre Emmanuel, Baudelaire-rél sz0l6 kényvé-
ben: ,Ki ez az »Egyetlen«? Jeanne Duval vagy az édesanyja? Vagy mind a kett6?
A romlas viragai nem uvéletleniil elrendezett kitetében wvan jelentbsége annak,
hogy ezt a kélteményt A dog (Une charogne) eldézi meg kiézvetleniil, mert e
versben a bomldsnak indult tetem a mage médjin »isteni lényeg«-r6l tanus-
kodik, s ezt a kélté Ordkre kedves formdjaként Orizte meg. S igy eshet meg az,
hogy mikézben Jeanne-hoz alacsonyodik le, ugyane tettével a kolté édesanyjdnak
dldoz szinte wvalldsos tisztelettel.” :

Ez egyébként a milt szdzad végi perdita-kultusz lényege. Az életformik biz-
tosaknak, dllando érvénytieknek tetszettek még, és latszat szerint csakugyan azok
is voltak. De a ldtszatok mogétt mdr jéideje bomléfélben volt a csaldd, férfi és
né, szild és gyermek kapcsolata. A csalddregények, a magy lirai monolégok és
dnmegszélitdsok a wvdlsdg legkézzelfoghatébb jeleibsl tdpldlkoztak. S hogy tisztes
kilsé alatt ,butasdg, kapzsisig, tévelygés, ferde vétek” lappang, j6l tudja A rom-
las virdgainak Elshangja. De a megigazuldst is sejti mdr. Mert lehet, hogy a =ziillés
és erkdlestelenség Mdria Magdolndi val6dibb megtéréséhez jutnak, mivel a Rosz-
szal magdval, a maga kendbzetlenségében kényszeriilnek szembendllni, mint eset-
leg azok, akik a litszatok foglyai maradnak és meguvdltiskeresésik is latszat marad.
I’Saudelaire—nek Jeanne Duwvalra wvolt sziiksége, hogy ezt a ldtszatot letépje, s
édesanyjdra, hogy a pokol utdn a tisztitétiizet tapasztalja meg. ’ -
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S azt sem nehéz folfedezni, milyen Osképekre utal vissza e wversben, a De
profundis clamavi-ban. A gordg és keresztény hagyomdny egyik legkdltéibb tor-
ténete, hogyan sziiletik a megaldzottsig helyzetébdl a Kozvetits, a Megvdlté. Pla-
ton Lakomaja, az Evangéliumok betlehemi torténete ezt hirdeti. A Szépség sziilo-
anyja kitett asszony; a gyermeket vdré csaldidot mem fogadja be senki. Az igazi
Megvdlté mélyrdl indul és magasba ér; az igazi megvdltodds szédité sebességd
vertikalizmus. Baudelaire versei a ,,fent” lelki villdmait és a ,lent” erkilesi
orvényeit egyszerre ldttatidk; amint versiinkben az igazi anyasdgot és annak leg-
valodibb ellentétét. S oly fesziiltséget teremtenek ezzel, mely kiiktat magabiztos-
sdgot is, meg kétségbeesést is.

Versez levelei tanisdga szerint a maga sajdtos liraisdgdval Baudelaire azok-
nak a keresztény koltGknek a sordba illeszkedik, akik, kivdlt Villontél fogvae, az
emberi megosztottsdg fololddsdra azt a lényt avattdk egyik jelképiikké, elevdcids
erdvé, aki mogott az Orok Szépség sziiléje, az Istenanya dll.

(R. J.)
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1856. szeptember 11., cslitortok

- Draga anydm, nagyon kérlek, ne olyan levéllel vialaszolj, mint amilyent a
legut6bb kiildtél nekem. Az elmilt iddszakban tulontil sok gydtrelmet, megalaz-
latast, s6t még fajdalmat is kellett kidllnom, hogysem hasznomra valna, ha te is
hozzatennéd a magad részét. Néhany napja — koriilbeliil tiz nappal ezel6tt — erss
vagyat éreztem, hogy irjak, s mivel Ancelle nines itt és Délen jar, hogy meg-
kérjelek, kiildjél egy kevés pénzt, nem szamit mennyit, csak elhagyhassam PA&-
rizst, elfeledkezhessem, agyoniissem az id6t; de magyarézattal kellett volna neked
szolgdlnom és mindjart megmondom, miért nem tettem meg. Kézben azonban az
id6 elszaladt, s a velem megesett kaland utdn, mely annyira Osszetérte erémet,
hogy szinte munkdmat is megakasztotta, most mér nem is kedvtelésrfl, sem nem
feledkezésrl van sz, hanem sziikségekrsl, mégpedig slirg8s sziikségrédl. U]ra mun-
kéhoz lattam, hogy eltompuljak. De tudod, hogy az ostobdkkal folytatott kiabs-
tasok és veszekedések mennyire idegtépslk; Ancelle meg csak nyole vagy tiz nap
milva lesz itt taldn., és ez az ember, akinél lakom, szerfolott bosszant holmi
kétszazvalahdny frankért. Michel Lévy naprdl napra vérakoztat harmadik szer-
z6désiink alairasival; asztalomat kijavitatlan kefelenyomatok boritjak, a pillanat
tehat kedvezsbtlen, hogy pénzt kérjek téle kolesén. Bz az ember holnapra szeret-
né a pénzét. Ertsd meg jol, kevesebbel is kibékithetném, sziz vagy szazotven frank-
kal, de fejemmbe veitem, arra haszndlom f&l a maradékot, hogy meglatogassalak,
nem hosszii idére, egy vagy két napra, s nem ndlad, efel6l nyugodt lehetsz. .
Szalloddba mennék egész egyszerGen; eljonnél megdlelni és vissza is utaznék.
Egyébként komolyan dolgoznom kell, és nem gondolok arra, hogy hosszii id6re
tdvolmaradjak. Természetesen a pénzbdl Ancelle-nak visszatérése utén tiistént jut-
tatnék. Az esetben, ha kiildenél, cserében nem vennék el az 6vébsl és f6lhivnédm
a figyelmét mindarra, amit tettem.

Ahogy az imént mondtam, mem irtam neked, (j6llehet a legiszténzébb vagyat
éreztem erre s ebben az idGszakban még Parizsban hittelek)., mivel a magyara-
zatok, melyeket adnom kellett volna, bizonydra Ordmmel tSltéttek volna el, az
anyai Orom egy nemével, melyet képtelen lettem volna elviselni. Lelkiallapotom
igen szembettld lehetett, mert amint Michel Lévy megldtott ebben a hol levert,
hol 6rjongdé 4llapotban, egy sz6t sem kérdezett, nyugton hagyott és még csak azt
sem kérte, hogy dolgozzam. Viszonyom, tizennégy évi viszonyom Jeanne-nal meg-
szakadt. Mindent megtettem, amit emberi koriilmények kozott meg lehetett tenni,
hogy ez a szakitds ne koévetkezzék be. E szétszakadds, e csata két hétig tartott.
Jeanne mindvégig rendithetetleniil hangstlyozta, hogy jellemem kezelhetetlen és
egyébként egy napon majd magam mondok koszonetet neki ezért az elhatérozasért.
Ime, a ndk vaskosan polgari bélcsessége. J61 tudom, hogy barmilyen kellemes
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